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                                          Пьеса в двух актах 

Действующие лица:

Рашид – 28 лет

Альберт – 27 лет

Маржан – 50 лет

                                           Первый акт

    Комната в частном доме. Окно комнаты зарешечено. Внутри телевизор, холодильник, низкий круглый столик, стулья, кровать. Рашид и Альберт, согнувшись от тяжести, заносят завёрнутую в войлочный ковёр Маржан и ставят ношу посреди комнаты на пол. 

АЛЬБЕРТ. Наконец-то! Донесли! Посмотришь на неё, вроде небольшая женщина, а нести очень тяжело!

РАШИД (кладёт на столик висевшую на плече женскую сумку). Дело исполнили! Донесли до цели!

       Альберт, стирая со лба пот ладонью, падает на кровать. Рашид, пододвинув стул, садится на него.

АЛЬБЕРТ. Рашид, чей это дом? Такой большой! Внутри всё хорошо устроено, мебель дорогая, утвари всякой много!

РАШИД. Мой друг Алик оставил присмотреть на месяц, только в течение месяца надо арендаторов найти. Сам Алик за границей, в Африке работает.

АЛЬБЕРТ. Не жалко ему такой дом сдавать в аренду? Тут немало ценностей!

РАШИД. Ты всего не видел?! В нём и бассейн, и сауна, и спортзал со всеми принадлежностями для тренировок! А что богатым людям? Они не боятся! Такой дом в аренду только состоятельный человек возьмёт. Таким, как мы, беднякам, он не по карману. Сначала Алик говорил, чтобы я за пятьдесят тысяч сдал, но я его убедил, что за такую цену арендатора трудно будет найти, тогда он согласился сдать за тридцать тысяч, по тысяче рублей в день.

АЛЬБЕРТ. Недешёвая аренда! Нам такие деньги и не снились! И вообще,  зачем нам такой дом?

РАШИД. В том-то и дело! Вот только для такого мероприятия, что ли? Сам видишь, дом в отдалении от поселения, да и забор выше двух метров, как настоящая крепость на берегу Кубани.

АЛЬБЕРТ. Вчера, когда я пас Ажигирея, после того как он взял из кассы пять лимонов красными банкнотами, отойдя в сторону, интересную беседу с кем-то по телефону проводил. «Ты только пять миллионов переслал, а мы договорились, что ты перечислишь все десять. Где остальные?!» – говорит он. С другой стороны связи ему что-то ответили. А он опять: «Где остальные деньги?!! Надо делать так, как мы условились! Что, я должен ждать, пока вы растелитесь?!» На той стороне связи ему что-то опять сказали. После он: «Так дела не делаются! Вам сказано, что первая плата десять – будьте добры исполнять! Мне ваши извинения не нужны! Не принимаются ваши извинения! Чтобы до конца месяца была перечислена остальная сумма!» Выпалил и, передав дипломат с деньгами телохранителю, пошёл в машину. Видишь, бабки у него есть! Пусть за жену десять лимонов нам даёт. Давай не будем торопиться, тем более у нас есть дом, где держать пленницу. Десять лимонов – это круто! Главная часть дела нами сделана!

РАШИД. Альберт, не будь жадиной! Мы с тобой договорились, что нам достаточно пяти. В самом деле,  достаточно же?

АЛЬБЕРТ. Конечно, нам пять лямов неплохо. По два с половиной на брата. Но есть возможность ещё поправить положение!

РАШИД. Много захочешь – мало возьмёшь! Это народная поговорка. Убавь свой аппетит!

АЛЬБЕРТ (мечтательно). Вот куплю «Бэху», всех своих друзей навещу! И в Ростов, и в Махачкалу, и в Ногайскую степь смотаюсь!

РАШИД. Не понял, что такое «Бэха»!?

АЛЬБЕРТ. Так БМВ называют, самая крутая тачка! Я куплю белую, чтобы она на твоей свадьбе головной машиной была, тебя с Альмирой в ЗАГС отвезу, оттуда прямо в ресторан «Император»! Вот погуляем! 

РАШИД. А я голову ломал, где деньги найти, чтобы свадьбу сыграть. У меня денег нет, родители Альмиры наотрез отказались отдавать дочь за безработного жениха. Её отец сказал Альмире: «Как хотите, так и справляйте сами». 

АЛЬБЕРТ. Теперь ты побогаче её родителей! Пусть локти кусают! И всё же, Рашид, давай десять требовать! У Ажигирея денег навалом! Что же он, за жену деньги пожалеет?!

РАШИД. Не надо наглеть! Хотя бы пять дал. Нам же будет достаточно, и мы больше этим делом не занимаемся! Как договорились!

АЛЬБЕРТ (встав, глядя в окно). Место отличное! В окрестностях ни одного дома! Двор добротный! Деревьев много, пристройки хорошие! Как твоего Алика угораздило в таком отдалении дом построить?! Видно, что он при больших деньгах! Где он работает?

РАШИД. Он – охотник, егерь. У него  друзья в Африке, они его позвали обеспечивать экзотическую охоту на львов, леопардов, крокодилов. По его словам, за день охоты ему платят пять тысяч долларов. Ответственность большая! Отвечает за жизнь туристов. Но и деньги приличные.

АЛЬБЕРТ. Повезло другу! Нам такое счастье не светит. Я на Севере толком и водителем не проработал. Гад хозяин, за три месяца деньги не заплатил, уволил. Он – хозяин, кому будешь жаловаться?! (Подходит к ковру, трогает руками.) Молчит? Как я её свалил?! Ловко, да?!

РАШИД. Да, как в кино! Платок к носу, и она свалилась! Интересно, хлороформ долго действует?

АЛЬБЕРТ. Более часа прошло, должна уже в себя прийти!

РАШИД. Давай откроем, посмотрим?

АЛЬБЕРТ. Это легко.

       Альберт и Рашид разворачивают войлок. Маржан лежит, не двигаясь.

АЛЬБЕРТ (не скрывая радости, восторженно). Наше счастье! Наше богатство! (Гордо расхаживая.) Десять миллионов! Только протянешь руки – и на тебе десять миллионов красными купюрами!

      Рашид ощупывает женщину, прикасается ко лбу, нагнувшись, слушает дыхание.

РАШИД. Она, кажется, не дышит?!

АЛЬБЕРТ (наклонившись, слушает, трогает за ногу). Ноги холодные!

РАШИД. На тебе! Сюрприз! Подарок фортуны!

АЛЬБЕРТ (щупает пульс). Фортуна повернулась задом! Пульса нет! Говорил же тебе, надо было похищать ребёнка у богатеев!

РАШИД. С ребёнком возни много! Как представлю их плач!.. Ничего не захочешь! Да и наказание нешуточное, пятнадцать лет за решёткой!

АЛЬБЕРТ. И за это не меньше десяти лет дают. И хорошо, если от тумаков Ажигирея и его охранников живым останешься! (Дёргает за ногу Маржан.) Заснула навечно! Мы влипли!

РАШИД. Ещё как! Я в тюрьму не хочу! Сердце Альмиры не выдержит!

АЛЬБЕРТ. Что ты со своей Альмирой  лезешь?! Наши сердца выдержат ли? Прощайте, наши денежки!

РАШИД. Это ты всё виноват! Это твой хлороформ!

АЛЬБЕРТ. Причём тут хлороформ?! От хлороформа не умирают. Просто женщина была с ослабшим здоровьем. Возможно, что придушили войлоком! Кстати, войлок твой, из твоего дома! Твоей вины в её гибели не меньше! Когда она вышла из ювелирного магазина, это же ты её обманул, завёл за дом, чтобы показать несуществующий бриллиант.

РАШИД. Да! Оба проходим соучастниками убийства! Но убил её ты! Ты лишил её сознания, да ещё резко повернул её голову! Я видел!

АЛЬБЕРТ. Ты на меня не вали! Вина у нас обоюдная! Это убийство по неосторожности.

РАШИД. А за похищение мы должны отсидеть!

АЛЬБЕРТ. Не беспокойся! Нас ещё должны найти!

РАШИД. Найдут! Несомненно найдут!

АЛЬБЕРТ (подходя к окну и глядя наружу). Закопаем в огороде?!

РАШИД. Найдут, Альберт! Лучше идти с повинной, хоть срок сбавят.

АЛЬБЕРТ. Ни в коем разе! Кладём в машину и везём на Кубань, кидаем в  воду, а течение труп унесёт чёрт знает куда…

РАШИД (прослезившись). И не таких находят! Я не хочу в тюрьму!

АЛЬБЕРТ. А я что, хочу?!  Нет тела – нет дела!

     Оба садятся на стулья и смотрят на  Маржан. Затем хватаются за головы и сидят нагнувшись. Долгая пауза.

МАРЖАН (не открывая глаз). Фу-фу!

АЛЬБЕРТ (не подымая головы). Чего это ты фукаешь?

РАШИД (подняв голову). Это не я!

МАРЖАН (кашляя). Фу-фу!

РАШИД (оглядываясь по сторонам и осторожно трогая рукой Альберта). Ты посмотри!

АЛЬБЕРТ (подняв голову). Поразительно! Она то дохнет, то оживает!

РАШИД. Она жива!

МАРЖАН (разглаживая руками лицо). Что за запах?

АЛЬБЕРТ. Кажется, эта женщина опять нам преподносит сюрприз?! (Наклонившись к Маржан.) Тётка, вы ожили?

РАШИД. Она жива!

      Альберт и Рашид вскакивают и радостно кружатся вокруг Маржан.

РАШИД (приостанавливаясь и наклоняясь над Маржан). Мадам, вы в порядке?

АЛЬБЕРТ (повторяя движение Рашида). Вы ожили?

МАРЖАН (садясь на ковёр, с ненавистью смотрит на парней). Жива, жива! Не дождётесь, чтобы я копыта откинула!

     Парни опять кружатся, снова останавливаются и смотрят на Маржан.

РАШИД. Мадам, это похищение!

АЛЬБЕРТ. Тётушка, мы вас украли!

МАРЖАН. Я тебе покажу тётушку! Разбойник! Чем это ты меня усыпил?!

АЛЬБЕРТ. Тётя, чего об этом спрашивать? Нам ваша жизнь дорога!

МАРЖАН. Какая я тебе тётя?! Протри глаза! Чем это вы меня усыпили?

РАШИД. Хлороформом…

МАРЖАН. Какая гадость!

РАШИД.  Это безопасно… А что касается тёти, так это он с уважением обращается.

МАРЖАН. Мой муж Ажигирей его уважит! Мало не покажется! Голову пробьёт, глаз выколет, душу вытрясет (трёт друг об друга кулаки и скрипит зубами), сожрёт, проглотит и выплюнет!

РАШИД. Мадам, не злитесь! Это морщины навлекает.

МАРЖАН (Рашиду). Ты, молодой человек, можешь ко мне обращаться «мадам», а он (угрожая пальцем Альберту) только Маржан Асанбиевна! И никаких «тётушек»!

АЛЬБЕРТ (с насмешкой). Маржан Асанбиевна?! Прямо как училку!

МАРЖАН. Да, у меня образование педагогическое! Или называй по-ногайски: «Асанбия дочь Маржан».

АЛЬБЕРТ. Согласен, Асанбия дочь Маржан… Скажите, пожалуйста, ваш муж Ажигирей сколько выкупа даст за вас? После передачи денег вы можете вернуться домой.

МАРЖАН. Я же сказала, что муж по всей вероятности снесёт тебе голову!

АЛЬБЕРТ. Вы неправильно меня поняли! Асанбия дочь Маржан, если муж не даст денег, то мы будем вынуждены каждый день ему отсылать отрезанный ваш пальчик!

МАРЖАН. Что-о?! (Смотрит на свои пальцы.) Попробуй только! Я тебе одно место отрежу! Назови своё имя!

АЛЬБЕРТ. Вы на меня не кричите!

МАРЖАН. Ты мне будешь пальцы отрезать, а я буду молчать?! Как тебя зовут?

РАШИД. Его зовут Альберт.

АЛЬБЕРТ. Чего ты ей моё имя называешь?! Тогда и своё назови!

РАШИД. Ведь спрашивает! Что тут такого?!

МАРЖАН. Слушай, Альберт! Я твоё имя не забуду, ты ещё пожалеешь о своих намерениях!

АЛЬБЕРТ. А что ты можешь сделать?

МАРЖАН. Я не я буду! А так вся тюрьма всхлипывает: «Когда же к нам Альбертино попадёт?»  В петушатнике ждут не дождутся тебя!

АЛЬБЕРТ (отступая назад, самому себе). Откуда эта тётка про петушатник знает? Сидела, что ли?

РАШИД. Я не понял. Про какой петушатник идёт речь?

МАРЖАН. Некрасиво мне об этом говорить, но для незнающих объясню. Если в курятнике запереть одних петухов без кур, то они чудеса вытворяют! В мужских тюрьмах происходит то же самое… Наш Альбертино наслышан об этом или сам сидел?

РАШИД. Он не сидел! А я про петушатник не знал!

МАРЖАН. В скором будущем можете узнать.

АЛЬБЕРТ. Не каркайте, Асанбия дочь Маржан!

РАШИД. Хватит вам! Давайте к делу.  Мадам, меня зовут Рашид. Нам интересно знать, сколько денег Ажигирей даст за возврат жены?

МАРЖАН. А вам сколько надо, хороший парень?

АЛЬБЕРТ (с ухмылкой). Он – хороший парень?

РАШИД (перебивая). Нам пять миллионов рублей.

МАРЖАН (посвистывая). Не мало ли? Больше потребуешь, больше получишь!

АЛЬБЕРТ. Я же сказал, что надо требовать десять?!

МАРЖАН. А это не твоя тема! Лучше рот закрой, резальщик! Вот этими пальцами, которые ты собирался отрезать, выцарапаю твои наглые глаза!

РАШИД. Да что вы сцепились?!

      Маржан встаёт, осматривает помещение. На столе видит свою сумку, подходит и берёт, ощупывает, затем с сумкой идёт к окну и смотрит наружу.

АЛЬБЕРТ. Она не чувствует, что в наших руках? Удивительная женщина!

МАРЖАН. Удивительная! Но только обойдемся без твоих комплиментов, разбойник!

АЛЬБЕРТ. Рашид – хороший парень, а я – разбойник?!

РАШИД (Альберту). Чего ты цепляешься? Надо о деле… (К Маржан.) А если мы десять попросим?

МАРЖАН. Будете просить – он не даст. Надо требовать! Требуйте двадцать миллионов!

РАШИД. Мадам, двадцать – это слишком!

МАРЖАН. А что я вам, дешёвка какая-то?

АЛЬБЕРТ. Я же говорил! Маржан Асанбиевна лучше нас знает положение мужа.

РАШИД. Двадцать – для нас очень много!

МАРЖАН. Согласна, много. Десять отдадите мне.

АЛЬБЕРТ. Ого! Она хочет отнять у нас часть денег.

РАШИД. Это она к слову…

МАРЖАН (Альберту). Это ещё не ваши деньги.

АЛЬБЕРТ. Вам не следует распоряжаться выкупом! Мы вас похитили!

МАРЖАН (передразнивая). Похитили?! Когда похищал, куда твои глаза смотрели?! Чтобы ты ослеп! (Раскрывает сумку и смотрит внутрь.) Раскрывали?

РАШИД. Нет, мадам.

МАРЖАН. Вроде всё на месте. Хорошо…(Оглядывая помещение.) Тут можно жить. Ванная комната есть?

РАШИД. Есть, мадам. Даже бассейн есть.

МАРЖАН. Бассейн – это хорошо! Пища?

РАШИД. Холодильник, полный еды, мадам. Полотенца, простыни в шкафу.

МАРЖАН. Хорошо, душа моя. Тебя зовут Рашид. Я тебя буду называть Рашей.

РАШИД. Раша, так Раша.

МАРЖАН. Я так поняла, что ты старший?

РАШИД. Я на год старше Альберта.

МАРЖАН. Всё равно старше. Раша, ты мне нравишься!

АЛЬБЕРТ (хихикая). Ты ей нравишься?

МАРЖАН. Да, нравится! А ты, разбойник, мне противен!

АЛЬБЕРТ. И он – разбойник! Мы вместе похищали.

МАРЖАН. Зато он не собирается никому отрезать пальцы… Раша мне сразу понравился.

     Пауза.

РАШИД. Мадам, у меня девушка есть. Скоро мы должны пожениться.

МАРЖАН. Раша, не торопись, ты молод. А впереди столько дел.

РАШИД (недоумевая). Я дал слово своей девушке.

МАРЖАН. Слово можно и обратно взять. По молодости всякое бывает. В жизни думаешь об одном, а получается всё по-другому. Не переживай… (Задумчиво посмотрев на телевизор.) По нему я только детектив «След» смотрю… А у вас диски есть?

РАШИД. Какие диски?

МАРЖАН. Диски с кинофильмами?

РАШИД. Да. Я тут видел «Великолепный век», «Рим», «Кочевник», «Чингиз-хан», «Поющие в терновнике» и другие.

МАРЖАН. Прекрасно! Я люблю исторические фильмы. Итак, вы тут меня хотите поселить?

РАШИД. Да.

МАРЖАН. Приемлемо… Теперь детали… На завтрак мне обязательно творог со сметаной, чёрную икру, курагу, чай наилучшего качества. На обед: варёную ягнятину или телятину, иногда можно мясо индейки. На ужин: кашу, кефир, айран. Овощи, фрукты постоянно. Фруктовые соки тоже в избытке должны быть.

АЛЬБЕРТ (удивляясь). А где мы вам чёрную икру добудем?

МАРЖАН. Добудете, разбойник!

АЛЬБЕРТ. Что вы меня обзываете?

МАРЖАН. Для тебя хороших слов  не нахожу! (Рашиду) Милый юноша, будешь меня в бассейн водить, утром вместе будем бегать вокруг сада, затем я делаю оздоровительную гимнастику, завтракаю. Да, мне необходимо нижнее бельё и спортивная одежда!

РАШИД. В доме в шкафах полным-полно одежды, что-нибудь найдется…

МАРЖАН (сконфуженно). Не буду же я в чужом белье ходить?! Купите и привезите.

АЛЬБЕРТ. Мадам, на вас столько затрат делать у нас нет денег!

МАРЖАН. А чем ты думал, когда похищал?! Когда похищают девушек, то по обычаю должны обеспечивать всем необходимым, должны развлекать, танцы устраивать…

АЛЬБЕРТ. А вы не похищенная девушка!

МАРЖАН (отмахиваясь). Какая пошлость! Пошляк ты, Альберт! Меня в жизни три раза похищали. Дважды я вернулась сама, кандидатуры были неподходящие, а третий раз Ажигирею на крючок попала, не отпустил! Ах, жизнь!

АЛЬБЕРТ. Вы ещё про ордынское время вспомните!

МАРЖАН. Заткнулся бы лучше!

РАШИД. Мадам, похищенных по бассейнам не водят.

МАРЖАН. Исключение из правил. Времена меняются, меняются и нравы.

АЛЬБЕРТ. Похищенных в подвалах на голодном пайке держат.

МАРЖАН. Это тебя надо в подвал посадить и кандалы на ноги нацепить. (Рашиду.) А мы цивилизованные люди…

РАШИД. Зачем же мне вас водить в бассейн, вы как-нибудь сами там купайтесь. Как-то неловко смотреть на обнаженных незнакомых женщин!

МАРЖАН (с теплотой смотря на Рашида). На пляжах же мужчины и женщины обнаженными отдыхают. Ничего страшного… Почему же нельзя? (Изменив интонацию.) Раша, а ты в покер играешь?

РАШИД. Вы про карты?

МАРЖАН. Да, душа моя!

РАШИД. Да, играю.

МАРЖАН. После обеда будем в карты играть.

РАШИД. У меня не будет времени. 

МАРЖАН. Время найдём. Главное, чтобы было желание. Ну, кто-то должен занимать меня?

АЛЬБЕРТ. Попался, Раша!

МАРЖАН. Альбертино, молчать! Тебе никто не давал слово, и не встревай между нами. Тумаки всегда достаются посреднику. Так у нас в народе говорят.

АЛЬБЕРТ (отмахиваясь). Да делайте что хотите! Но только у нас, распрекрасная аристократка, нет денег на ваши развлечения!

МАРЖАН (не обращая внимания на слова Альберта). Раша, ты мне показал бы ванную?

РАШИД  (растерявшись). Мадам, я с вами не буду мыться в ванной!

МАРЖАН. Ну, ты совсем, Раша! Я тебе сказала: «Покажи». Это значит: воду подогрей, шампунь подай. В одной ванной, конечно же, мы не будем купаться. Пойдём, умница! Не бойся…

       Пауза. 
АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, что вы так уцепились за сумку, как  будто  там большая ценность? Дайте я посмотрю?!
МАРЖАН. Не твоё дело! В ней женские секреты… Кстати, а где мой телефон? В магазине он был у меня в руке!
РАШИД. Чтобы по нему не нашли,  Альберт выкинул его во дворе, где мы вас похитили.
АЛЬБЕРТ. Это я выкинул!
МАРЖАН. Ты можешь! Ты только на такое и способен. А телефон дорогой! Ну, ладно… (Пройдясь по комнате, она возвращается к столику, открыв сумку, вытаскивает из неё портмоне.)  Да! Вы говорите, что нет денег?
АЛЬБЕРТ. Да, у нас нет денег! Тем более на покупку икры, ягнятины, белья…

МАРЖАН (садится на стул и пальцем подзывает парней). Вот! (Вытаскивает деньги и кидает на столик в сторону Альберта.) Считай!

АЛЬБЕРТ (посчитав деньги, восторженно). Три тысячи долларов  и пятьдесят тысяч наших красных!

РАШИД. Это ваши деньги?!

МАРЖАН. Наши, ваши – это разве имеет значение?!

АЛЬБЕРТ. Если это общие деньги, то нам причитается по тысяче долларов и шестнадцать тысяч нашими!

МАРЖАН. Прохиндей! Это общие деньги для дела! Я же тут буду жить?!

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, вы бы меня не обзывали нехорошими словами! Но на вас одну это много денег!

МАРЖАН (выхватывая из рук Альберта деньги). Много или мало, это не твоего ума дело! Я их делаю общими для нашего общего дела, на повседневные расходы… На базаре у женщины по имени Сакинат купите чёрную икру. У неё она всегда качественная. Там же, на базаре, у мясника Джагафара – ягнятину и телятину. Там же, на базаре – творог, фрукты, овощи. В центре города есть магазин «Женская одежда», там приобретёте лосины, бельё, домашнюю и спортивную обувь. Я на бумажке напишу свой размер. Да, в том же магазине продаётся приличная косметика. Там всегда есть коробки за тысячу долларов, в этих коробках комплект всего необходимого. Купите эту коробку… 

АЛЬБЕРТ. Косметику за тысячу долларов? Обалдеть можно! Я в руках не держал такие деньги!

МАРЖАН. Ты много чего не держал в руках! И что мы должны, в обморок падать от этого?!

РАШИД. Мадам, вы  лучше деньги храните у себя, и давайте нам по мере предстоящих расходов. Мы нечаянно можем их потратить…

МАРЖАН. Не буду я их постоянно  пересчитывать! Раша, пусть деньги будут у тебя!

АЛЬБЕРТ (протягивая руку к деньгам). Нет! Лучше у меня!

МАЖАН. Тебе доверия нет!.. (Передаёт деньги Рашиду.) И ещё…Теперь, джигиты, надо купить пять смартфонов.

РАШИД. Пять смартфонов? Зачем?

МАРЖАН. Я смотрю по телевизору детектив «След». Так там тоже по звонку телефона полиция сразу находит того, кто звонил. Поэтому после каждого разговора с Ажигиреем телефон надо выкидывать.

АЛЬБЕРТ. Зачем покупать за пять тысяч смартфон, когда можно купить обычный телефон за тысячу рублей?

МАРЖАН. За всё это время от тебя хоть одно дельное предложение. Сами смотрите, можно купить и за тысячу. Сколько вы платите за дом?

РАШИД. Мы можем здесь месяц жить…

АЛЬБЕРТ (перебивая). Взяв в долг, за месяц вперёд заплатили.

     Рашид неодобрительно смотрит на друга. Альберт, успокаивая его, гладит по плечу.

РАШИД. Мадам, так вы с нами заодно,  вместе с нами хотите ограбить мужа?

МАРЖАН. Бизнес Ажигирея сделан на моих  деньгах. Бедный мой отец отдал ему все свои сбережения. Он на них поднялся, а теперь, подлец, об этом не хочет даже вспоминать. Я ему хочу напомнить, что к чему!

РАШИД. Это для нас неожиданно! А вы одни живёте? У вас дети есть?

МАРЖАН. Есть дочь. Только она с мужем живёт в Америке и возвращаться не хочет, и даже письма не пишет. Говорят, что попала в какую-то секту!

АЛЬБЕРТ. У богатых свои причуды! То наркотики, то какие-то секты!

РАШИД. Так вы, мадам, хотите вернуть отцовские деньги?

МАРЖАН. Правильно, умница! Поэтому мне от выкупа нужна половина.

АЛЬБЕРТ. Вы нас грабите!

МАРЖАН. Раша, уймите своего друга! Мне думается, что его надо убить, а тело сжечь! Я из окна видела, что во дворе много автомобильных покрышек, они хорошо горят!

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, чего это сразу сжечь?! Я за справедливость ратую, вы хотите много денег присвоить. Я об этом.

РАШИД. Остановись ты! (К Маржан.) Ажигирей может такую сумму не дать!

МАРЖАН. Если двадцать миллионов для него большая сумма, то пусть даёт восемнадцать.

АЛЬБЕРТ. А из них девять ваши?

МАРЖАН. Да, Альбертино! Девять миллионов моих!

АЛЬБЕРТ. Вы посмотрите на неё! Она забирает себе девять миллионов рублей, а нам по четыре с половиной? Где справедливость?! Маржан Асанбиевна, это для вас слишком жирно!

МАРЖАН. Вы свою цену сами назвали. Она пять миллионов на двоих. В результате совместной операции я вам добавляю еще четыре миллиона, по два миллиона на брата.

АЛЬБЕРТ. Она добавляет?! Это наша операция! Наша идея! А идея – это основное!

РАШИД. А что, если Ажигирей только пять и даст? Тогда как?

МАРЖАН. Если пять даст, то все они ваши. Мне чужого не нужно!

РАШИД. Мы согласны!

АЛЬБЕРТ. Ты за всех не отвечай!

МАРЖАН. Мне будет стыдно, если он даст меньше десяти миллионов. Вы посмотрите на меня! Разве я какая-то дешёвка?! Не хочу мараться за пять миллионов! 

РАШИД. А нас эта сумма устраивает!

АЛЬБЕРТ.  Дурак ты! Если нам дадут восемнадцать миллионов, то что, мы ей должны отдать все девять?!

РАШИД. Да! И хватит об этом! 

МАРЖАН. Значит, договорились. Не надо делить не пойманную рыбу из пруда. (Рашиду.) Пойдём, умница. Покажи мне ванную комнату!

      Рашид отступает. Маржан берёт его за руку и выводит из комнаты.
                                                 Акт второй.

ГОЛОС. Прошла неделя.

      Маржан под быструю музыку делает гимнастику. Музыка становится тише. Маржан продолжает делать упражнения.

АЛЬБЕРТ. Молодец, Маржан Асанбиевна! Сколько в ней энергии!

РАШИД. Ты бы видел, как она купается в бассейне! Почти двадцать минут без остановки, как мужчина, кролем плавает!

АЛЬБЕРТ. Конечно, если есть каждый день чёрную икру…

РАШИД. В эти дни ты тоже столовыми ложками ешь её!

АЛЬБЕРТ. Я ради любопытства, машинально ем… Я даже вкуса  не чувствую. Она мне не идёт на пользу.

РАШИД. Ты прав. Надо есть то, чем питался раньше. Я, например, если выпью ногайский чай, то сыт целый день.

АЛЬБЕРТ. Я шашлык люблю! 

РАШИД. Я тоже шашлык люблю!

       Музыка останавливается. Маржан вытирается полотенцем, смотрит на часы.

МАРЖАН. Парни, я пойду помоюсь. После побеседуем.

      Маржан выходит.

РАШИД. Прошла неделя, а дело наше с места не сдвигается.

АЛЬБЕРТ. У Асанбия дочери Маржан деньги заканчиваются. Как нам дальше жить?

РАШИД. Как это заканчиваются? Когда ты вчера попросил, чтобы часть денег у тебя хранилась, я же дал тебе тысячу долларов?

АЛЬБЕРТ. Мы же договорились, чтобы и ты сохранил себе тысячу долларов. Таким образом, мы поделили деньги.

РАШИД. Мы поделились на тот случай, что если у нас не будет расходов. Не надо крысятничать!

АЛЬБЕРТ. Это не крысятничество. Ей до лампочки эти деньги. Надо поубавить её аппетит. А я на эти деньги хотя бы «Шестёрку» куплю. Что мне, пешком ходить? На твою машину надеяться трудно, тебя тётушка капитально запрягла, по её бестолковым делам с утра до вечера ездишь.

РАШИД. Про то, что ты хочешь машину купить, надо ей сказать, а то подумает, что мы её обворовываем... Загоняла! Это точно! Ни минуты покоя! Вчера я купил её долбаную косметику, а теперь она пристала, чтобы я со спины шею мазал ей кремом, т.е. недосягаемые для её рук места.

АЛЬБЕРТ (смеётся). Раша, придется мазать! А недосягаемых для её рук мест у неё немало.

РАШИД (с сожалением). Целую неделю не могу с Альмирой встретиться. Она обижается, и наши дела с места не сдвигаются…

АЛЬБЕРТ. Я стал сомневаться, что наше дело выгорит.

РАШИД. Я тоже. Этот Ажигирей непонятный человек!

АЛЬБЕРТ. Когда я позвонил, он мне сказал: «В местах не столь отдаленных есть заведение для петушков. Я переживаю за то, что вы там окажетесь». Странный ответ!.. Верно сказано, что муж и жена – одна сатана!

РАШИД. В первом СМС мы ему сказали, чтобы на окне офиса сделал вывеску «Да» или «Нет». Он не ответил. Не ответил и на повторное СМС. Я думал, что он не видел нашего сообщения, но когда мы стали разговаривать, он сказал, что вы как дети записки шлёте. Значит, читал.

АЛЬБЕРТ. Из-за этих СМС два телефона в реку выбросили. Два телефона ещё выкинули из-за бесполезного трёпа. Теперь остался один телефон. И так денег нет.

РАШИД. Деньги, деньги! Их всегда нет!.. Тут и мадам капризничает. «Не буду еду себе готовить! Привезите повара!» – требует.

АЛЬБЕРТ. Я не пойму, что она, будто собралась в этом доме прожить всю оставшуюся жизнь? Где мы ей повара найдём?! Во-первых, повару надо платить. Во-вторых, повара надо возить. Нас же сразу вычислят! А денег сколько надо?! Тут ей осталось день-два пожить, а она повара требует? Вреднющая тётка!

РАШИД. Она и так злая на тебя, не говори ты ей: «Тётка». Она считает, что такое выражение не для её имиджа.

АЛЬБЕРТ. Да пошла она! Пусть терпит!

РАШИД. Ты передо мной герой! Про петушатник не забывай! Загонят они тебя в это заведение!

АЛЬБЕРТ. Это я их загоню! Её мужу давно пора там быть!

РАШИД. Вообще, она поразительная женщина! Я её побаиваюсь, чувствую, что она что-нибудь выкинет. Вот посмотришь!

     Входит переодевшаяся Маржан с фужером, наполненным фруктовым соком. Она садится на стул и внимательно смотрит на парней.

МАРЖАН. Позавтракали?

РАШИД. Позавтракали.

МАРЖАН (разглядывая пальцы на руках). Маникюр отходит. Ты, Раша, сегодня меня к маникюрше Люсе отвези!

РАШИД. Как скажете, мадам.

АЛЬБЕРТ. Чего это ты соглашаешься? Сначала подумал бы!  (К Маржан.) Маржан Асанбиевна, нам нельзя в городе показываться! Нас увидят с вами, и сразу захомутают!

МАРЖАН. Тогда Люсю к нам привезите!

АЛЬБЕРТ. Как? На вертолёте доставим, что ли?!

МАРЖАН. Как меня доставили! Заверните в ковёр – и  вперёд! Или же глаза завяжите, чтобы она не знала, куда едет. Люся за деньги куда угодно поедет.

АЛЬБЕРТ. И сколько ей денег понадобится?

МАРЖАН. Думаю, что за пять тысяч она сразу согласится.

АЛЬБЕРТ. Пять тысяч?! С ума можно сойти! Без этого маникюра нельзя обойтись? Кто на вас тут смотрит?!

МАРЖАН. Женщина должна быть всегда ухоженной! И среди людей, и без них! Раша, ты же на меня смотришь?

РАШИД. Да, смотрю, мадам.

МАРЖАН. Видишь, Альбертино! На меня Раша смотрит!

АЛЬБЕРТ. Тогда пусть ваш Раша и привозит!

РАШИД. Почему это я её?!

МАРЖАН. Не делайте скоропалительных выводов. Мы теперь все одной верёвкой повязаны. Наша, ваша – у нас различий нет. Все мы наши.

РАШИД. Как это понимать?

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, верёвка рвётся.  Мы вам ещё не рассказали о разговоре с Ажигиреем. Вначале я ему про двадцать и восемнадцать миллионов сказал. Он ответил: «О чём вы?! У меня таких денег нет, и в ближайшее время не предвидится». «Тогда давайте десять миллионов», – я сказал. «Какие миллионы?! Я перебиваюсь на хлебе с водой!» Тогда я его спросил: «А вы что, по жене не скучаете»? Он говорит: «О какой жене идёт речь? Я много лет вдовец!». Представляете?! Вы же его супруга?

МАРЖАН (проведя пальцем по своей брови). Да, супруга. Значит, отрёкся?! Ну, погоди, заяц! Вообще-то это на него похоже! Он умеет  за спиной притворяться! С глазу на глаз  такое не произнесёт!

АЛЬБЕРТ. А вот сказал, что нет у него жены! Кроме того, что касается маникюра, тогда я ему сказал, что если он не даст денег, тогда будем посылкой по одному вашему пальцу отправлять…

МАРЖАН. Гад ты! Чего ты к моим пальцам пристал?! Я тебе ещё об этом напомню!

АЛЬБЕРТ. Да не отвлекайтесь! Знаете, что он на это сказал?!

МАРЖАН. Порази-ка нас своим красноречием, разбойник!

АЛЬБЕРТ. «Если вы пришлёте мне отрезанную ногу, я же не смогу определить, чья она. За это деньги не даются!»

МАРЖАН. Да, так скажет, это в его стиле. Сволочь!  (Альберту.) Тебе скажет! (Рашиду.) Раша, я же сказала, чтобы с Ажигиреем ты разговаривал?

РАШИД. Мадам, я сегодня тоже говорил.

МАРЖАН. Ну, и что он?

РАШИД. Со мной он не сквернословит, не угрожает. Альберту, как и вы, тюрьмой угрожает.

АЛЬБЕРТ. Точно меня в тюрьму загоните! Зачем тебе тоже об этом напоминать?!

МАРЖАН. Смотри, боится, что слова  материализуются! Да ладно…(Рашиду.) Что он тебе сказал?

РАШИД. Хотя учтиво, как и вы, назвал меня «хорошим парнем», но о деньгах слышать не хочет. Когда я предложил ему дать нам пять миллионов, он ответил: «Я вам не благотворительный фонд». Тогда я ему сказал, что мы согласны и на два миллиона, он ответил: «Я вам не старик Хоттабыч, который, потирая ладонью лампу, добывал деньги». Спокойно ответил и отключил телефон. 

МАРЖАН. Бессовестные! Вы оскорбили меня! Разве можно называть такую унизительную сумму выкупа?! Я же вас предупреждала, чтобы вы твёрдо стояли на своём! А вы шоу устроили! На миллион вы милостыню могли собрать за один день у мечети, а два миллиона – за два дня. С такими запросами вы показали себя босяками, ни на что не пригодными. Тьфу на вас!

РАШИД. А что нам делать, если он не хочет раскошеливаться? Нам деньги нужны!

МАРЖАН. Деньги всем нужны, нельзя же из-за них терять достоинство?!

АЛЬБЕРТ. А он за вас нам деньги не даёт! Четыре телефона в реку выбросили! Лучше бы их себе оставили. (Показывая пальцем на Маржан.) Вас не хотят возвращать за деньги. Ваш муж делает вид, что вас не знает. Асанбия дочь Маржан, вам придётся думать о возвращении домой!

       Маржан встаёт и ходит по комнате, подходит и нервно бьёт ладонью по спинкам стульев.

МАРЖАН. Чего ради я связалась с вами?! Видела же, что вы бестолковые!

АЛЬБЕРТ. О-о! Посмотрите на неё толковую! Вам надо думать о возвращении домой!

МАРЖАН (подойдя к Альберту и положив руку на его плечо). Мне домой что-то не хочется!

РАШИД. Ажигирей же ваш муж?! Родной человек?!

МАРЖАН (подойдя к Рашиду и положив руку на его плечо). Милый юноша, ближе тебя у меня нет родни!

АЛЬБЕРТ (насмехаясь). Раша, ты самый родной!

МАРЖАН (Рашиду). Ну-ка, позвони Ажигирею. Только, чтобы мы слышали,  звук сделай громче!

РАШИД. Будет сделано, мадам! (Вытаскивает из кармана телефон, настраивает звук и набирает номер.) Аллё! Ажигирей Солтанбекович?

ГОЛОС. Что надо?!

РАШИД. Это мы. Я по поводу Маржан Асанбиевны. Сколько денег вы дадите, чтобы её вернуть домой?

ГОЛОС. Милый юноша, я не понимаю: о чём вы говорите?

РАШИД. О деньгах.  Вы хорошо подумайте!

ГОЛОС. Милый юноша, что касается денег.  От меня просто так, без весомых аргументов, никто даже  хвост от мёртвой кошки не получит!

     Альберт закатывается от смеха. Маржан, прикрывая ладонью телефон, быстро соображает.

МАРЖАН (подсказывает). Спроси, сколько эта сволочь за секретаршу даст? (Повторяет не понимающему её Рашиду. ) «Сколько денег вы за свою секретаршу дадите?»

РАШИД. Мы Маржан Асанбиевну возвращаем… Сколько денег вы за свою секретаршу дадите?

ГОЛОС. Что?! Что ты говоришь? Моя секретарша у вас?!

РАШИД. Я спрашиваю: сколько вы за неё денег дадите?!

ГОЛОС. Я вас на куски порву! Если что-нибудь произойдет с секретаршей, то я, как Кантемир-мурза голову гетмана выставил над стеной Феодосии, своей рукой отрежу ваши бошки и выставлю напоказ в центре нашего города!

     Разговор обрывается. Рашид дует в трубку и разводит руками, показывая, что разговор закончен.

АЛЬБЕРТ. Кто такой Кантемир-мурза?

РАШИД.  В нашей истории был такой предводитель. Когда бился с запорожцами, он убил гетмана и отрезанную голову выставил на стене Феодосии.

АЛЬБЕРТ. Зачем он это сделал?

РАШИД. Для устрашения.

МАРЖАН (с трудом приходя в себя). Хватит рассказывать сказки!

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, сами слышали, что даже хвост от дохлой кошки не хотят за вас давать! Закончилась наша комедия!

      Маржан, нервничая, ходит по комнате. Пауза.

МАРЖАН. Мальчики, вы изначально неправильно сделали. Сама идея была бессмысленная! Разве можно похищать ногайскую женщину? Мы же не в Америке живём! У нас похищение жены – это унижение мужа. Это действие не должно иметь продолжения. Какой мужчина за возвращение похищенной жены даст денег?! Это двойное унижение!

АЛЬБЕРТ. Вы, Асанбия дочь Маржан, от имени всех ногайских женщин не имеете права выступать. Есть прекрасные ногайские женщины! Есть и в возрасте очень нежные, прямо светящиеся красотой. За них можно и состояние отдать!

МАРЖАН. Ты что хочешь сказать?!

АЛЬБЕРТ. Вы неплохо выглядите, но характер у вас отвратительный!

МАРЖАН. Тебе что до моего характера?! Нашёлся мне Антон Павлович Чехов, знаток женских сердец!

АЛЬБЕРТ. Я не такой знаток. Я из-за того, что Ажигирей не даёт за вас и ломаного гроша! А вот за секретаршу он не на шутку испугался!

РАШИД. А кто она такая? Молодая?

МАРЖАН. Есть одна! Молодая! Зовут Алмагуль. Правда, замужняя. Вам надо было её похищать.

РАШИД. Мы про неё и не слышали. Тем более, что замужняя! Вот нравы?!

АЛЬБЕРТ. Мы сначала на Ажигирея вышли, а после про вас узнали. Подумали, что вы самый близкий ему человек. Тем более вы одна ходите, без охранников. Мы и подумали, что добыча лёгкая.

МАРЖАН. Если бы вы меня ядом не отравили, то посмотрела бы я, как бы вы меня похитили! Вот вам! (Показывает дулю.) Не на ту напали!

      Раздаётся гудок телефона. Рашид показывает высветившийся телефон Альберту.

АЛЬБЕРТ. Это чистый телефон, по нему никто не должен звонить! Не бери! А вдруг полиция?!

РАШИД. Это, кажется, Ажигирей Солтанбекович? Может, ответить?

МАРЖАН. Отвечай! Когда сказали про секретаршу, у него в уме прояснилось. Посмотрим, что он скажет?

РАШИД (нажав на кнопку ответа). Да? Ажигирей Солтанбекович, это вы?

ГОЛОС. Я, я!  Хороший парень, если вы приблизитесь хоть на толику к моей секретарше, то я лично найду вас. Объяснять не надо, что я с вами сделаю? Полиция мне не понадобится! Понял?!

РАШИД. Стараюсь понять…

ГОЛОС. Вбей в свою башку: про секретаршу надо забыть! 

РАШИД. Вы звоните, чтобы попугать?!

ГОЛОС. Слушай меня! Похищенную не возвращайте, держите у себя! Ей у вас лучше будет!

РАШИД. Маржан Асанбиевна у нас не может оставаться! Скоро мы должны освободить дом, срок аренды заканчивается, а за аренду надо платить.

ГОЛОС. Хороший парень, я дам вам денег, только она не должна ускользнуть из ваших рук! Сколько ты там говорил? Пять миллионов?

      Рашид вопросительно смотрит на Альберта и Маржан. Альберт показывает десять пальцев. Маржан дважды сжимает и разжимает пальцы обеих рук.

ГОЛОС. Не слышу! Что за пауза? Мало? Ладно, десять дам!

   Рашид опять смотрит на Маржан и Альберта. Они повторяют свои жесты.

ГОЛОС. Что, не слышишь?!

РАШИД. Слышу…

ГОЛОС. Почему молчишь? Мало? Согласен дать восемнадцать, только на моих условиях.

       Маржан отрицательно качает головой.

РАШИД. Нам надо двадцать! Половину этих денег мы отдадим Маржан Асанбиевне.

ГОЛОС. Конечно, она с вами в доле! А как же без неё?! Такая хитро-мудрая операция! Пусть зарубит себе на носу, что всё имущество записано на моё имя. И чтобы никаких лишних движений! Пусть будет двадцать! Только на моих условиях!

      Рашид вопросительно смотрит на Маржан и Альберта. Альберт от радости прыгает на месте.

МАРЖАН (ладонью прикрыв телефон). Не думала, что ты меня назовёшь! Скажи, чтобы и машину дал (убирает ладонь).

РАШИД. Нам и машина нужна! У Маржан Асанбиевны много разных дел в городе.

ГОЛОС. Машина будет! Свежая «Бэха» подойдёт?!

АЛЬБЕРТ (радостно). Подойдёт!

РАШИД (в телефон). Подойдёт.

ГОЛОС. Сейчас эта ведьма с вами?

     Рашид вопросительно смотрит на Маржан. Маржан отрицательно машет рукой.

РАШИД. Нет, она в подвале связанная.

ГОЛОС. Хорошо! Не развязывайте! Деньги вам предоставляются для того, чтобы эта ведьма домой не вернулась! Вы с ней осторожно, она на всё способна! Ну, мы договорились?

РАШИД. Договорились! Как мы у вас возьмём деньги?

ГОЛОС. Мои люди с деньгами встретятся с вами на нейтральной территории.

РАШИД. Тогда мы телефон не выкидываем. 

ГОЛОС. Телефон не выкидывайте! Я сам не дружу с полицией, это не в моей манере. Как деньги будут готовы, я позвоню. Не забывайте, ради чего вам даются деньги!

РАШИД. Конечно! (Отключает телефон, затем растерянно.) Это что было?! Я не верю тому, что слышал!

АЛЬБЕРТ. Ты всё правильно слышал! Деньги сами приплыли в руки! Даже «Бэха» сама подъехала ко мне!

МАРЖАН. Не к тебе! БМВ предоставляется, чтобы меня возить по делам.

АЛЬБЕРТ. Согласен, мадам. Буду возить вас, куда вздумается! Мне будет достаточно ночного времени и пары выходных дней. Я всегда мечтал сесть на «Бэху»!

      Альберт рулит руками, издаёт жужжание, подражая гулу автомобиля. Маржан озабоченно смотрит на него.

РАШИД. Мадам, Ажигирей Солтанбекович вас сильно боится! Почему, интересно?

МАРЖАН (идёт к кровати и из-под подушки вытаскивает свою сумку). Я услышала то, что мне надо было. (Садится на стул и достаёт из сумки пистолет.) Он волнуется из-за Алмагуль, из-за секретарши.

АЛЬБЕРТ (с удивлением смотрит на пистолет). Кажется, приехали?! Накатались! Ажигирей не зря предупреждал!

РАШИД (сконфуженный). У вас пистолет?! Зачем он вам?! Где вы его нашли?!

МАРЖАН. От хорошей жизни купила. Сейчас без этого нельзя! В домашнем тире и стрелять научилась. Хотела пальнуть в Алмагуль! Отслеживала её. В офис не пускают, до дому её охрана возит, поэтому поджидала в ювелирном магазине. Хотела застрелить или до смерти напугать её. Но там на вас напоролась! 

АЛЬБЕРТ. Вот! С какой женщиной нас свёл Всевышний! Круче не бывает!

РАШИД. Но вас за это могли посадить!

МАРЖАН. Я жена! А суд может оценить, что я была в невменяемом положении. Бояться нечего! Один раз живём, и проживём достойно!

РАШИД. Вы так сильно любили мужа?!

МАРЖАН. Любовь – морковь! Для меня, как говорил отец, честь дороже страданий загробного мира! Я возмущена тем, что унижают меня! Я так их отношения не оставлю!

РАШИД. Теперь об этом забудьте! Мы же дали слово, что секретаршу не будем трогать!

МАРЖАН. Это вы дали слово, а я ничем никому не обязана! (Показывая пистолет.) А он, раз показан, раз приобретён, то должен сработать по своему предназначению!

АЛЬБЕРТ. Нам с Ажигиреем конфликтовать не к чему!

МАРЖАН (продолжая играть с пистолетом). Я знаю. Поэтому сперва заберём деньги, удовлетворим ваши запросы… Этих денег мы не знаем, на какое время нам хватит. Деньги могут в один день иссякнуть, они как приходят, так и уходят… А жизнь продолжается!..

АЛЬБЕРТ. Это вы так думаете. Мы чуть иначе. Большая часть денег достаётся вам, а по нашим соображениям, на вашу долю можно лет десять жить без всяких проблем… (Рашиду.) Надо пересмотреть наши условия. Нам по пять миллионов, а вам одной десять – это неверно! Надо делить всем поровну!

МАРЖАН. Я знала, что большие деньги просто не даются! Раша, а что, если мы с тобой вдвоём поделим добычу?!  А он (направляя пистолет на Альберта) для нас бесполезный человек! Он всегда будет помехой! Давай-ка я его пристрелю, а тело его выкинем в Кубань! Нет тела – нет дела!

РАШИД. Мадам, вы этого не сделаете!

МАРЖАН. Почему же?! Я сделаю! Я устала от него!

АЛЬБЕРТ (подняв обе руки). Мадам, я вам пригожусь! (Рашиду.) У неё явные бандитские повадки! Она может пристрелить нас обоих!

МАРЖАН (с издёвкой). Чем же ты сгодишься? Что полезного ты умеешь? Остальные дела мы с Рашей доделаем!

РАШИД. Мадам, не убивайте Альберта! Он из-за баловства так разговаривает, а так он добрый. Если вы его убьёте, то вам рано или поздно придётся за это отвечать!

МАРЖАН. Я же сказала, что я ничего не боюсь! Прямо здесь, прямо сейчас возьму и пристрелю!

АЛЬБЕРТ. Мадам, я вас буду слушаться. Ваше слово для меня закон! Вы будете главарём нашей банды!

      Альберт становится на колени. Маржан подходит и  дулом пистолета тычет  в лоб.

МАРЖАН. Не банды! А общества! Общества с ограниченной ответственностью! Организации! Агентства! Поняли?!

РАШИД. Да, поняли! Только вы Альберта не стреляйте! Мы оба согласны, и оба будем вас слушаться!

АЛЬБЕРТ. Я тоже согласен! (Встав, отходя в сторону.) Наше агентство официально будет зарегистрировано?

МАРЖАН. Безусловно! Всё будет по закону!

РАШИД. Если будет по закону, то это очень хорошо! Мы чтили, и будем чтить наши законы!

МАРЖАН. Я в этом убедилась! Я про ваше похищение человека… Благодаря мне вы исправляетесь,  выходите из создавшегося криминального состояния.

АЛЬБЕРТ. Но вы сами хотели убить…

РАШИД. Да заткнись ты! Еле живой остался, а ещё о чём-то разглагольствует! Не пикай, послушай директора агентства! Мадам, скажите нам про основные направления  нашей юридической организации!

МАРЖАН. Доведённый до ярости способен на многое! Так что не надо будить зверя во мне!.. Насчёт агентства. Оно будет заниматься проблемами защиты семьи. Защиты ногайской семьи.

РАШИД. А почему только ногайской?

МАРЖАН. Давайте другие народы обходить стороной. Если в орбиту нашей деятельности вмешаются и другие народности, то обязательно возникнут межнациональные конфликты, недоразумения. Но то, что мы занимаемся только ногайской семьёй, тоже нельзя выпячивать, тогда умники могут обвинить в национализме. Мы будем потихоньку делать своё дело. Для людей мы занимаемся  организацией праздников, проводим лекции, помогаем психологически.  У нас в штате будут лекторы, психологи, шоумены. Кстати, я обучалась психологии. И сейчас могу пару лекций прочитать. Я даже посещала курсы гипноза… На самом же деле мы будем заниматься другими проблемами семьи. Будем облегчать жизнь явно обманутых жён. Будем наказывать обольстительниц, подобных  Алмагуль. Негодяев таких, как Ажигирей, будем выводить на чистую воду и вынуждать их, чтобы они своими руками возмещали  деньгами нанесенный безвинным людям моральный урон. Будем реально бороться с распутством, облегчать жизнь обманутых жён, негодяев наказывать крупными штрафами. Ясно я говорю?!

РАШИД. Кажется, эта работа с благородными стремлениями! Мы с Альбертом не могли даже обыкновенную работу найти. Тут такое поле для деятельности! У агентства должно быть громкое название?

МАРЖАН. Подожди! Дойдём и до этого.

АЛЬБЕРТ. Я предлагаю назвать «Маржан и кампания»!

МАРЖАН. Ни в коем случае! Вот тут точно моё имя не должно светиться! Я отвечаю за вашу безопасность…

АЛЬБЕРТ (перебивая). Вы такая умная! Я бы вас рекомендовал в руководство республики!  

МАРЖАН. Никакой политики! Но придёт время, мы купим вам настоящие дипломы, приобретёте доходное производство: мебельную фабрику или молочный завод, ну, что-то подобное. Вы молоды, вам надо расти!

       Рашид и Альберт переглядываются. Альберт выпячивает грудь.

РАШИД. Успокойся! Она шутит!

МАРЖАН. Я не шучу. Это я о перспективах…

РАШИД (меняя тему). От названия фирмы зависит успех дела, надо придумать красивое название!

МАРЖАН. Но только не примелькавшееся название, типа «Звезда», «Луч», «Прогресс», «Арекет», «Берекет»… Я не знаю, но может, назовём агентство «Легкое дыхание»?

РАШИД. А что?! Не такое крикливое! Можно и «Лёгкое дыхание»…

АЛЬБЕРТ. Мне нравится название: «Щит и меч»! Маржан Асанбиевна, как я предполагаю, у нас будет правоохранительное  агентство?

МАРЖАН. Альбертино, правильный ход мыслей. Да, мы будем заниматься тайными расследованиями, это наш секрет. В основной деятельности это не будет указываться. Если мы укажем, что мы детективное агентство, то нас замучают любознательные, да и менты не оставят в покое. Вот ты – чем не детектив?! Мы обязательно на тебя зарегистрируем оружие, будешь тайно носить пистолет. Купим скрытые камеры, мощный фотоаппарат, целый чемодан жучков и прочую аппаратуру. Только вертись! Добывай нужную информацию! Если всё пойдет по намеченному мной плану – приобретём  тебе диплом юридического института, а там, глядишь, и в депутатах окажешься! Ничего сложного, главное, надо себя вести правильно.

РАШИД (посмеиваясь). Какой из Альберта депутат?! Вы слишком поощряете его!

АЛЬБЕРТ. Да, я депутатом не смогу! Я в школе при первой возможности с уроков убегал. А пистолет собственный иметь – это здорово! Мадам, дайте, я подержу ваш! (Протягивает руку к пистолету.)

МАРЖАН. Не протягивай руки, а то протянешь ноги! Стой на месте! Я тебя ещё не простила!

       Пауза.
АЛЬБЕРТ. Ты сама не доверяешь нам! Как услышала про деньги, сразу пистолет достала!

МАРЖАН. Правильно! А как тебе можно доверять?! Ты второй Ажигирей! Только ты молод,  тебя ещё можно исправить. (Направляя пистолет.) Или я ошибаюсь?

АЛЬБЕРТ (отступая с поднятыми руками). Не ошибаетесь!

РАШИД. Нет! Он исправится! Только не стреляйте! Осторожно с оружием, оно иногда и само стреляет!

МАРЖАН. Бывает, что и стреляет!

РАШИД (отводя разговор в другое русло). Вот вы говорите про подслушивающую аппаратуру, про скрытые камеры – их же нет в свободной продаже?

МАРЖАН. Главное деньги! За большие деньги можно купить всё! Мир стал продажный!

РАШИД. Мадам, а мне какая роль отводится в агентстве?

МАРЖАН. Раша, на тебя я возлагаю большие надежды. Ты у нас будешь в роли главного менеджера. Ты будешь всюду представлять агентство! Тебе надо красиво одеваться. Модные костюмы, красивые сорочки, импортные туфли. Будешь курить сигары, пить дорогие напитки, у тебя будет сверхдорогой телефон, планшет, на тебя тоже зарегистрируем пистолет, сделаем визитки. Основным твоим занятием будет поиск клиентов, будешь искать доступ к их коммерческим тайнам, семейным взаимоотношениям. Нам нужны только богатые клиенты. Основная брешь в их богатстве! Оно сопровождается разгульной жизнью, богатство ненасытно, оно обязательно ищет даму сердца. Ты будешь проникать в их сердечные дела и вить верёвки!

РАШИД. У ногайцев мало богатеев. Представители титульных народов обделили нас во время приватизации.

МАРЖАН. Есть и у нас! Я когда вела наблюдение в ювелирном, то всего насмотрелась! Видела наших барбосов! Раз существуют деньги, то и среди наших есть такие, которые их насобирали в свой сундучок. Я не буду называть имена, но есть один ногаец – борец с коррупцией. С виду неприметный, на собраниях сидит, опустив голову, а в ювелирный приходит напомаженный, в ярком прикиде, как петушок. Девок меняет как перчатки. За короткий срок с тремя разными красотками показался. Девки выбирают дорогие украшения, а он беспрекословно достаёт портмоне и кидает купюры.

РАШИД. А может, это его дочери?

МАРЖАН. Я-то в состоянии отличить дочь от любовницы. Своих дочерей за талию не берут,  с нетерпением не жаждут прикосновения к их телесам. Есть богатеи!

АЛЬБЕРТ (глубокомысленно). Обо всём народе трудно судить… Я не знал, что в нашем народе есть такая, как вы, женщина!

РАШИД. Ты не уводи разговор в другую сторону!

МАРЖАН. Кроме нашего борца с коррупцией, другие тоже покупают своим парчушкам  за двадцать-тридцать тысяч золотую безделушку. Подумайте сами, если он за удовольствие кидает на ветер такие деньги, сколько же у него в сундучке не затребованных денег?! Пусть полмиллиона! Надо же, чтобы они эти деньги расходовали на полезное дело. Мы им поможем, а самое главное – поможем их супругам.

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, у ногайца деньги отобрать трудно!  За копейку удавятся!

РАШИД. Ты тоже не обобщай! Уже себя народным избранником возомнил, что ли?!

АЛЬБЕРТ. Я о том, что определённая сноровка нужна будет!

МАРЖАН. Главное, есть клиенты с деньгами, есть и веский мотив для отнятия денег! А сноровка придёт, приёмы мы изобретём! Вот ты, на мой взгляд, имеешь талант по этому  делу.

АЛЬБЕРТ. Да! Я предлагаю похищать их детей!

МАРЖАН. Альбертино, зачем так примитивно! Мы же не дикари, надо интеллигентно действовать! У нас будет прикрытие, это наше агентство! Слёз, душераздирающих перепалок нам не надо.

РАШИД. Он точно в тюрьму торопится! Прямо заладил: «Ребёнка похитим! Ребёнка похитим!».

МАРЖАН. Придётся объяснить метод нашей работы. Например: объектом нашей первой операции станет Алмагуль – этот яблочный цветок, так переводится на русский язык это имя. Я уже располагаю кое-какой информацией, но вы скрупулёзно собираете дополнительные данные. Все встречи с Ажигиреем записываются на камеру, на диктофон. Они иногда для встреч ездят в ближайшие города, чтобы поужинать, переночевать в гостинице, ездят на несколько дней и в курортные места: Домбай, Кисловодск, Нальчик. Вы за ними едете. Всюду: и у нас в городе, и на курортах – вы создаёте агентуру из осведомителей. Продавцы, швейцары, горничные, банщики, таксисты падки на деньги, они будут нужны в течение всей деятельности. Проникаете в номера, катаетесь по канатной дороге, купаетесь в море, снимаете номера по соседству. Каждый шаг нашего объекта должен быть зафиксирован фотографиями, видеосъёмкой, записью на диктофоне. Муж Алмагуль Батыр  тоже погуливает, но он рангом ниже, водит парчушку по саунам, в машине возит за город. Я следила за ним на такси, в зимние дни иногда он заезжает к одной бедной старушке. Старушка рассказала, что за пару часов пребывания в её комнате он платит пятьсот рублей, выпивает со своей студенткой бутылку водки, закусывают колбасой и копчёной рыбой. Характер у Батыра вспыльчивый, однажды побил свою студентку за то, что она с кем-то поздоровалась. Вы собираете подробные данные  и о нём.  Когда достаточный материал наберётся, сначала используем компромат. Алмагуль не захочет, чтобы об её отношениях с Ажигиреем узнал муж, Батыр тоже не захочет, чтобы об его отношениях узнала Алмагуль. Пусть платят! Платят до изнеможения! Алмагуль будет платить деньгами, высосанными у нашей дойной  коровы Ажигирея. Батыр – деньгами Алмагуль, которая высосала их опять-таки у своего папика. Замкнутый круг! Доход идёт нашему агентству. Если компромат вдруг перестаёт срабатывать, занимаемся похищением. Я сама слышала, как Ажигирей шептал в телефон: «Моё солнышко!» Так взойдёт над ним солнышко! 

АЛЬБЕРТ. Затем бреем остальных!

МАРЖАН. Совершенно верно, Альбертино!

АЛЬБЕРТ (восторженно). А после мы тоже берём молодых тёлок и в кабак, и в сауну! Отлично, мадам!

МАРЖАН. Ужас! Я тебе пойду! У тебя всё в голове смешалось! Мы с такими гуляками боремся, а ты сам с тёлками в кабак?! Категорически заявляю, что ты нам не подходишь!

АЛЬБЕРТ. Я пошутил! Конечно, я буду заниматься физкультурой, чтобы с альпинистским снаряжением залазить на балконы высоток.

МАРЖАН. Это само собой! Но про тёлок забудь!

РАШИД. Мы должны себя вести высоконравственно!

МАРЖАН. Правильно, Раша! Культурно! Наше агентство борется за чистоту нравов, и мы сами должны быть примером во всём… Теперь, мальчики, кто-то должен возглавлять нашу организацию.

РАШИД. Вы, мадам! Вы наш ум, честь и совесть! Я одобряю ваши намерения!

АЛЬБЕРТ. Маржан Асанбиевна, конечно, вы у нас как Карл Маркс!

МАРЖАН (улыбаясь Альберту). Ты знаком с паханом пролетариата?! (Сделав серьёзное выражение лица.) Если вы согласны на моё руководство, тогда поклянитесь, что будете во всём меня слушаться!

РАШИД. Клянемся! Я клянусь!

АЛЬБЕРТ. Век свободы не видать!.. И я клянусь!

МАРЖАН (как бы сама себе). Для этого одних слов недостаточно!

АЛЬБЕРТ. Не понял! Вы хотите, чтобы мы поклялись на крови?!

МАРЖАН (играя пистолетом). Если понадобится, то и кровь прольём…

       Раздаётся гудок  телефона.
РАШИД (посмотрев на телефон). Это Ажигирей, что ему сказать?

МАРЖАН. Он сам тебе скажет, куда деньги привезёт. Слушай!

АЛЬБЕРТ. Слушай!

ГОЛОС. Приезжайте на стадион. У входа будет мой человек с чёрной сумкой! (Телефон отключается, раздаются короткие гудки.)

         Пауза.

МАРЖАН. Деньги я возьму!

АЛЬБЕРТ. Почему это вы?!

РАШИД. Вы голова! Вам лучше не светиться!

МАРЖАН. Вы же меня спалили. Они меня знают, это вам лучше не светиться. Вам ещё предстоит большая работа. Раша, поедешь со мной, чтобы не узнали, надень тёмные очки.

АЛЬБЕРТ (расстроенный). Маржан Асанбиевна, вы же возьмёте деньги и сбежите от нас?!

МАРЖАН. Как ты мог такое подумать?! Думай, что говоришь! Мы поедем с Рашей, на его машине. Как я от него сбегу? Это во-первых. Во-вторых, я вам в руки не собираюсь отдавать такую сумму денег!

АЛЬБЕРТ. Мы не получим своих денег?! Как это?! 

МАРЖАН. Это не ваши деньги. Половина из них это откупные Ажигирея мне за совместную жизнь.

РАШИД. Половина же наша?

АЛЬБЕРТ. Я «Бэху» должен купить! А Раша женится, ему надо свадьбу сыграть! 

МАРЖАН. Это ваши деньги! Только они как уставной капитал, как ваша доля будут лежать в банке, на счету. Придёт время, и получите все деньги сполна, а ещё и прибыль будет у вас… Альбертино, «Бэху» тебе считай, что подарили! А если дать тебе деньги в руки, как только что ты выразился, ты с ними по тёлкам пойдешь, и от них ничего не останется, прокутишь за месяц… Свадьбу  отложим до лучших времён. Провернём первую операцию, Раша, поедем в Сочи и там сыграем свадьбу.

АЛЬБЕРТ (не слыша). Отдай наши честно заработанные!

МАРЖАН (направляя на него пистолет). Раша, я же говорила, что этот человек всегда будет обузой. Вот так будет создавать препятствия. Только поклялся, что он во всём будет слушаться!

РАШИД. Но вы сами нарушаете договорённость.

АЛЬБЕРТ (вскочив с места). Рашид, побежали! Сядем в машину и сами заберём бабки.

Альберт бежит к двери. Маржан стреляет. Альберт падает на пол. Ошеломлённый  происшедшим,  Рашид подбегает к  Альберту и, став на колени, обнимает упавшего.

МАРЖАН. Я же сказала, что при необходимости прольётся кровь!

РАШИД. Вы его убили! Убили! (Подымает голову Альберта, гладит его лицо.) Он не дышит!

МАРЖАН. Я выстрелила мимо!

РАШИД. Нет, вы попали в него! Он мёртв! Бедный Альберт! (Ищет место попадания пули, щупает и плачет.) Мой друг, Альберт! Мой единственный друг в жизни!

    Альберт лежит не шевелясь. Маржан подходит  и, пнув ногой, смотрит на лежачего.

РАШИД. Вы, мадам, безжалостная! 

МАРЖАН. Я целилась мимо! Вон пуля в стене! (Показывает на стену и опять пинает лежачего.) Вставай! Встать!

     Альберт, подняв голову, садится. Рашид обнимает его. Оба плачут.

РАШИД (сквозь плач). Она и меня так убьёт!

АЛЬБЕРТ (плачет навзрыд). Да! Она самурай, фашист!

МАРЖАН. Да прекратите вы! Если будете плакать, я никому из вас не дам денег!

      Альберт и Рашид сразу прекращают плач и недоумённо смотрят на Маржан.

АЛЬБЕРТ. Она нас сейчас казнит! Прощай, Рашид!

РАШИД. Мадам, нам не нужны деньги!

      Альберт и Рашид заключают друг друга в объятия и безмолвно плачут. 

      Пауза

МАРЖАН (с издёвкой). Вы человека похитили!  Похитители не должны  плакать! (Подходит к ним и касается голов обоих пистолетом.) Будьте мужчинами! Встать!

     Альберт и Рашид встают, вытирают слёзы на лицах.

АЛЬБЕРТ (всхлипывая). Бог её накажет!

МАРЖАН (тыча пистолетом в грудь Альберта). А ты что, проливая слёзы, собирался отрезать  пальцы?! (Приставив пистолет ко лбу.) Если меня не будешь слушать, пристрелю на месте! Будешь слушаться?!

АЛЬБЕРТ. Буду, Асанбия дочь Маржан!

МАРЖАН. Что делаем в первую очередь?!

АЛЬБЕРТ. Вы, Маржан Асанбиевна, взяв наши бабки, кладёте в банк.

МАРЖАН. Не наши! А общие наши деньги!

АЛЬБЕРТ. Наш «общак» кладёте в банк на счёт агентства «Лёгкое дыхание».

МАРЖАН. Во вторую очередь что?!

АЛЬБЕРТ. Проводим операцию «Алмагуль» – яблоневый цветок! Я, Рашид, и вы, Ажигирея жена Маржан, как собака Тузик грелку, порвём на куски потаскуху Алмагуль,  поставим на колени изверга Ажигирея, заберём бабки и положим на ваш-наш счёт в банке.

МАРЖАН. Правильно! (Рашиду.) Правильно?

РАШИД. Правильно. Агентство «Лёгкое дыхание» проводит операцию «Алмагуль». Я, Альберт и вы, мадам, разоблачаем обольстительницу Алмагуль,  вынуждаем вашего супруга Ажигирея вернуть с процентами ваши кровные деньги и увеличиваем доходы нашего агентства!

МАРЖАН. Тогда дышите легко. Легко!

    Слышится лёгкая музыка. Занавес закрывается.

                                                            Перевёл с ногайского языка автор.

